NOBLELIFT

A NPEOYNPEXOEHUE

He ucnonb3oBaTb 3nekTpoobopyaoBaHue 6e3
M3y4yeHUsa gaHHoro PykoBoacTBa no aKcnnyaTaumu.
NMPUMEYAHMUE:

e [IpoBepuTb COOTBETCTBME JAHHOIrO
obopynoBaHua TUNy, ykasaHHOMY Ha
naeHTUMKaUMOHHON Tabnunyke.

e CoxpaHsinTe ons ganbHeuLlero

ncnonb3oBaHUA.







NMPEAUCINOBUE

I'Iepen Ha4dalnoM 3Kcniyarauum CaMOXOOHOW TEeNexkn BHUMATENbHO O3HAKOMLTECHL C OaHHbIM
PyKOBO,EI,CTBOM no J3Kcnnyataunum wu pa36ep|/|Ter B npaBunax wmcnornb3oBaHNA OaHHOIo
O60py,El,OBaHVIF| B nonHoM obbeme. HenpanmbHaﬂ aKCnnyartaund MOXeET npmBecCctn K
BO3HMKHOBEHUIO OMNacHbIX CVITyaLI,VIl7l. ,EI,aHHoe PyKOBOD,CTBO onucbiBaeT 3KcCnyatauno pasfiMyHbIX
Modernen CcamMoxodHbIX Temnexek. I'Ipm ncnonb3oBaHn " 06CJ'Iy)KI/IBaHI/II/I O60pyﬂ,OBaHI/IF|
yOOCTOBEPbTECH, YTO PyKOBO}J,CTBO COOTBETCTBYET BalLUen moaenu.

CoxpaHute pgaHHoe PykoBoACTBO ANsi BO3MOXHOW KOHCynbTauum B Oyayuwiem. Ecnu pgaHHoe
PykoBogcTBOo unu npegynpexjarowme Hagnucu noBpeXAeHbl MM MNOTepsiHbl, NoXanymncra,
obpaTtuTechb K Halemy KOHTakTHOMY aunepy Ans 3amMeHbI.

HaHHoe ob6opygooBaHne otBedaeT TpeboBaHusim cormacHo EN  3691-1  (npombiwneHHoe
obopygoBaHve — TpeboBaHuMs Mo ©e3onacHOCTM M ycnoBust npoBepku, 4vactb 1), EN 12895
(MpombiwnieHHoe obopyaoBaHne — anekTpomMarHuTHas coemectumocTb), EN 12053 (6e3onacHocTb
npoMmbIlLNIeHHOro obopygoBaHMss — MeTogbl TeCTUpoBaHMs ypoBHA wyma), EN 1175-1
(6esonacHOCTb NPOMLILLNEHHOTO 00OpyaoBaHUss — TPebOOBaHUSA MO 3NEKTPUYECKOM 4YacTu), npwu
ycnosun, 4to obopynoBaHMe UCNOrb3yeTCsl COrMacHO 3asBIEHHON Lienu.

YpoBeHb Wyma ansa gaHHoro obopyaosaHua coctasnsaet 69 dB(A) cornacHo EN 12053.

Bubpauus He npesbiwaeT 0,85 m/c? (npu HaxoxaeHun Ha nnatdgopme) cornacHo EN 13059.

BHUMAHME:

e OrTxoabl, NpeactaBnsalOWMe OMAcHOCTb AN OKpyXatowen cpedbl, Takme kak OGartapewm,
Macro W 3NeKTPOHMKA, MOryT HaHecTM 3KONornveckuin yuiepd mnvm Bpeq 300pOBbIO Mpu
HenpaBWibHOM OOpaLLEHUN.

e  OTX0abl OOMKHbBI ObITb PAcCOPTUPOBAHbI U Pa3roXKeHbl B XXeCTKME KOHTEHepbl Ans Mmycopa
B COOTBETCTBUM C HOPMaMu 1 cobpaHbl MECTHBIM OPraHOM MO 3aLLMTe OKpYXXatoLen cpeabl.

e Bo un3bexaHne yTeuyknm TEXHUYECKUX XUOKOCTEN BO BPeEMS 3KCnnyatauum obopyaoBaHus,
nonb3oBaTtesb AOMKEH NOATOTOBUTL BNUTbIBAOLLME MaTepuanbl (ONUKKA UK CyXYHo TKaHb),
yTOObl CcOOpaTb BbITEKLWME KMOKOCTU BoBpemsi. B uensax wusberaHus BTOPUYHOIO
3arpsi3HEHNsT OKpy»KatoLen cpeabl, UCNOMb30BaHHbIE BMUTLIBAKOLLME MaTepuarnbl LOMMKHbI
ObITb NepenaHbl B cneunanbHble CnyXobl.

e Hawa TexHMKa HenpepbiBHO coBepweHcTByeTcsa. [aHHoe PyKOBOACTBO — OOMKHO
NPUMEHATLCS TOMNbKO B LIENsiX aKcnnyataumm/obenyxmBaHus Tenexek. MNpounssoanTtens He
HECeT HMKaKoW OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEXAEHUS WM Hec4yacTHble Ccry4vau, KoTopble
BO3HMKaIOT B CBSA3N C HecobnoaeHneM MHCTPYKUMA PykoBoaCTBa M yKasaHUM Mo TEXHWUKE
©e3onacHocTu.

f} NMPUMEYAHUE: B paHHoM PykoBoacTBe 3HaK, YKasaHHbIA creBa, O3Ha4vaer
npegynpexaeHne WM OMNACHOCTb, KOTOpas MOXeT MNpuUBECTU K CMepTu unu
Cepbe3HbIM TpaBMaM NpU HapyLeHUU YCNOBUI IKCNyaTauum.
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1. NMpaBunbHOe NpUMeHeHue

CamoxoaHylo TenexKy paspelleHO WCMnonb3oBaTb B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PykoBoacTtBoM Mo
aKcnnyarauuu.

O6opynoBaHne, onncaHHoe B AaHHOM PykoBogcTBe — 3TO camoxodHasd Tenexka C (pyHKumen
anekTponogbemMa Ha BbicoTy. ObopyaoBaHMe npegHasHavYeHo Anst nogbema, crycka n nepemMeLleHus
nanneTMpoBaHHbIX MPY30B.

e HenpaBunbHas aKcnnyaraumsi MOXeET NPMBECTU K TpaBMaM Unu nopye obopyaosaHus.

¢ Onepatop / obcnyxusaroLas KOMNaHUA AOMKHbI rAPaHTMPOBATb HaZNIeXallyto KCnyaTaumio,
a Takke akT Toro, 4YTo AaHHoe obopyaoBaHue OyAeT UCMONb30BaTbCsl TOMbKO CreuuansHO
00y4YeHHbIM NEPCOHAIIOM.

o (O6opynoBaHMe [OMKHO OblTb MCMOMB30BAHO TOMbKO HA AOCTAaTOMHO TBEPAOM, rMaaKown,
NMOArOTOBMNEHHON, BbIPOBHEHHOW WM noaxogsien noBepxHocTn. ObopyaoBaHME MOXET ObiTb
NCMonb30BaHO BHYTPWU MOMELLEHUIA CO cpegHen Temnepartypon ot +5 °C go + 40 °C Ges
KanuTtanbHbIX NPENATCTBMIA UNK YrnybrneHnin, KOTopble HaxXo4saTCa Ha nyTu ABMxeHus. Pabota
Ha HaKMOHHOW MIOCKOCTK He paspelueHa. Bo BpemMsi pabotbl rpy3 AOMmKeH ObiTb pacmnonoXeH B
cepenuHe nNpoaonbHOM MITOCKOCTU TENEXKN.

e [loabem vnu nepesoska Nioaen sanpeLleHa.

e Ecnu paHHoe o6GopynoBaHMe WCNOMb3yeTcsi Ha MOOBbEMHbIX pamnax unu rapoboprax,
ybeanTech, YTO OHO UCMOSb3YETCs COMMacHO MHCTPYKLUMSIM.

e HomwuHanbHas rpy3onodbeMHOCTb ykasaHa Ha CXeMe pacnpefeneHusi Harpy3ok, a Takke Ha
naeHTUdVKaUmMoHHoN Tabnuyke. OnepaTtop AOMKEH MPUHATL BO BHUMaHWE OrpaHuW4eHust u
cobntoaaTtb UHCTPYKLUMIO MO TEXHUKE GE30MacHOCTU.

e OcBelleHne BO BpeMs paboTbl A0MKHO ObITb HEe MeHee 50 JTokce.

Moaudukaumsa (uameHeHuns)

He paspeluaerca npousBoguTb Kakne-nmbo mameHeHust B 060pyaoBaHvMM, KOTOPble MOTYT MOBMAWAT,
Hanpumep, Ha €ro rpysonogbeMHOCTb, CTabunbHOCTe MM 6e3onacHocTb, ©e3 npegBapuTENbHOIO
NMCbMEHHOTO 0O00peHnst Npon3BoanTENs 0OOPYLOBAHNS, €r0 YNONTHOMOYEHHOIO NpeacTaBUTENS UMK
npaBonpeeMHuKa. YTo Takke BKMOYaeT B cebs1 M3MEHEHWs], BNUSIOLLNE, HanpMMep, Ha TOPMOXEHME,
ynpaeneHve, o63opHoCTb M fobaBneHue NOABWXKHBLIX (CbEeMHbIX) MpucnocobneHun. B cnyuyae, ecnu
Npov3BOAUTENb UMK €ro NPaBONPEEMHUK JatoT 0foOpeHue Ha BbINONHEHUE U3MEHEHWIA, OHU OOMKHbI
Tawkke MNpou3BecTM U odobpUTb COOTBETCTBYIOLUME W3MEHEHUS B Auarpamme rpy3onogbeMHOCTMH,
npenynpenuTenbHbIX HAAMUCAX, SIPMblKax U PyKOBOACTBE MO SKCnnyaTaLmn.

ﬂpM HecobnoaeHun MHCTPYKUMN, rapaHTUA CTaHOBUTCA HeOenCTBUTENBHON.




2. OnucaHme camoxoaoHOW TENeXKu

2.1. O630p OCHOBHbLIX KOMMOHEHTOB
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Puc. 1: O630p OCHOBHbIX KOMMOHEHTOB

1. KHonka nportusooTkata 9. ABapuiiHas KHormka
2. Py4ka ynpasneHus 10. Harpy3o4Hble ponukm
3. BepxHun koxyx 11. OCHOBHOW KOXYX

4. CpegHun KOXyX 12. Pama

5. Tlopy4yHu 3aWwmuThl oneparopa (onuuoHarnbHo) 13. XopoBas 4yactb

6. Haknagkv nopyyHen 3awwmTbl oneparopa 14. Bepyuiee koneco

7. Tnatdopma (onumoHanbHoO) 15. OnopHble ponumku

8. TMNH-naHenb 16. Kpblwka otceka AKB




2.2. OCHOBHbIe TeXHM4YecKkue gaHHbIe
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Puc. 2: TexHnyeckme gaHHble
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Tabnuua 1: OcHOBHbIE TEXHMYECKNE AaHHble ANS CTaHaapTHOW Bepcum

OnucaHue TMNa NpoMbIWIIeHHOro o6opyaoBaHua cornacHo VDI 2198

& |12 |Mogen PTB20-C
:
% 1.3 MuTaHWe (akkyMynsTop, AW3enb, ras, pyyHoe) AKkymMynsaTop
z 1.4 MonoxeHue oneparopa Mewwn/ Ha nnaTtopme
% 1.5 | MpysonogbemHoCTb Q (1) 2,0
8 1.6 LleHTp 3arpy3ku c (Mm) 600
g 1.8 PaccTosiHue oT ueHTpa ocx 4o BuUn x(MM) 965
1.9 KonecHas 6aza y (Mm) 1388
3 2.1 MonHas macca Kr 634
é 2.2 Harpyska Ha nepenHoto/ 3aHI0K0 OCb C IPY30M Kr 960/ 1674
= 2.3 Harpy3ka Ha nepegHtoto/ 3agHioto ocb 6e3 rpysa Kr 514/ 120
= 3.1 LLInHbI MonuypetaH (PU)
§ 3.2 Pasmep nepeaHux (BeayLumx) konec D xw (Mm) & 230X75
% 3.3 Pa3mep 3agHux konec DX W (MMm) & 84X84
§[ 3.4 [lononHuTenbHble koneca (pasmepsbl) D xw (MMm) & 100X40
g Koneca, Konm4ecTBo nepeaHux/3agHux Konec
8. 3.5 (x = BeAywLMe Koneca) 1x+2/2;+2/4
g 3.6 Konest nepegHux konec b1o (MM) 500
x 3.7 Kones 3agHwx konec b11 (Mm) 367/ 512
4.4 BbicoTa nogbema hs (Mm) 120
Bbicota  pykosiT  ynpaeneHuss B paboyem
4.9 h14 (MM) 946/ 1338
MOMOXEHWUN MUH./ MaKC.
4.15 | BblcoTa BUI B HUXHEM MOSIOXKEHUN h1s (Mm) 85
3 4.19 | O6was anuHa I1 (Mm) 1762
§ 4.20 | OnuHa oo cpoHTa BUM 12 (MM) 612
p 4.21 | O6was wvpvHa b1 (Mm) 729
o 4.22 | Pasvep eun slell (Mm) 60/173/1150
4.25 | PaccrosiHve mexay 3y6bsimu BUn bs (Mm) 540/685
4.32 | KnupeHc B LeHTpe Ga3bl m2 (Mm) 25
4.34 | LUupuHa npoxoaa ¢ nanneroi 800X1200 Ast (Mm) 2250
4.35 | Paguyc passopora Wa (Mm) 1585
g_ 5.1 CKOpOCTb ABWXKeHUs, C rpy3om/ 6es rpysa Km/4 6,0/ 6,0
% g -3 5.2 CkopocTb nogbema, ¢ rpysom/ 6es rpysa m/c 0,027/ 0,035
% é- § 53 CKOpOCTb ABMXEHUS BUN BHU3, C Tpy3om/ 6e3 rpysa m/c 0,042/ 0,027
= £ O| 5.8 | Mpeogonumbiii yknoH makcumansHsiii, ¢ rpysom/ 6es rpysa % 6/ 10
& 5.10 | TopmosHas cuctema OrnekTpomarHuTHas
6.1 MouwHocTb asuratens S2 60min kBT 1,3
o 6.2 MovHocTb aBuratens nogbema S3 10% kBT 0,8
lg_. 6.3 AxkymynsTop cornacHo DIN 43531/35/36 A, B, C, no B, 2PzS
S 6.4 HanpsikeHne nuTaHus/ HoMUHarbHas eMKocTb K5 B/A-Y 24/ 180
CI’:’ 6.5 Bec akkymynsitopa (MuH.) Kr 223
6.6 MoTpebnexune aHeprum cornacHo VDI KBT-4/M 0,75
Oon. 8.1 Tun ynpaeneHns Xonom AC- speed control
AakHble | g 4 YpoBeHb Lwyma cornacHo EN 12053 ab(A) 69




2.3. OnucaHune YycTpoMcTB 0e30nMacHOCTM U npeaynpexaarwmx

Tabnunuek

| E Inside the box

U

D Both sides

Puc. 3: lMNMpenynpexgatoLme Haknenku

A Haknenka: «[pountats 1 crneqoBatb JaHHbIM MHCTPYKUUSIM»

B lNpeaynpexpatowas Haknelika: «epeBo3ka nogen 3anpeLeHa»

C Haknelika ¢ ykasaHneM rpy3onogbeMHOCTU

D Haknelika ¢ 0603Ha4YeHNeM Kptoka KpaHa: 4oMyCTMMOE MECTO 411 NoabeMa KpaHOM

E MNpeHTndukaumoHHasa Tabnumdka (Lwmnbaa)
F Haknelika c ykasaHmem mMecTta gonvea macna

O6opynoBaHne NMeEET aBapuHYO KHOMKY (puc. 1, no3. 8), koTopasa OCTaHaBnMBaeT BCe OYHKLMKU MO
nogbeMy, CIyCKy, OBMXXEHWIO U BKIIOYAET 3NEKTPOMArHUTHOE TOPMOXKEHME MPU HAXKATUN.

CamoxooHas Tenexka OCHallleHa KHOMkon npotmsooTkata (puc. 1, nos3. 1), kotopad U3MeHSeT
TPaeKTOpU0 OBMXEHUS TEMNeXKM U HanpaBnseT ee B APYryld CTOPOHY OT orneparopa, ecrin Tenexka
OBWXKETCA Ha onepatopa, M pydyka YynpaeneHus Haxooutcss B pabodert 3oHe. Takke cneoymte
WHCTPYKUMSAM Ha Tabnuykax v Haknerkax. 3aMmeHnTe Tabrnnykn, ecnm OHU NOBPEXOEHbI.

Mpun akTMBaUMM KHOMKKU NpoTMBOOTKaTa (puc. 1, nos. 1) Tenexka TOPMO3UT 40 NOMHON OCTaHOBKMW.




2.4. UpeHTUdUKaLNOHHAA Tabnuuka

1
2 b’ype XXX XX | Option .Lxx X XXXX
3 erial No. XXXXX | Year of Manuf. .Lm\
. Load center 11
4 ated capacity XXXX kg | Gictance .LM 10
5 ystem voltage xX V | Nominal power W
Net weight wxx kg | Battery mass xxx | ~N— 9
ithout battery g min/max ‘*
N—
6
XXXX XXXX c E
XXXXXXXX xx
XXXXX 1 XXXXXX ®

_/

Ecsiv npozano B EC,

Puc. 4: aeHTudmkaumoHHasa tTabnuyka (Lumnega)

1 HasHaueHnue, TMn 7  Macca akkymynsaTopa MUH/Make
2  CepwiiHblii HOMEpP 8 HomwuHanbHasi MOLWHOCTL B KBT
3 HomuHanebHas rpy3onogbEMHOCTb B KI 9 PaccrosiHue A0 ueHTpa Harpysku
4 HanpsikeHue B B 10 [ata npomsBoacTtea

5 Macca B kr 6e3 akkymynatopa 11 [JononHuTenbHoe ocHaleHmne

6 HanmeHoBaHve u agpec npoussoauTens
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3. NMpeaynpexaeHns, OCTAaTOYHbIA PUCK, MUHCTPYKUMUA MO

©0e3onacHoCTH

A 3AlPELUEHO

e [lomeluaTtb HOMM UNK PyKK NoA/B MEXaAHU3M Noadbema.

e [lo3BonaTb ApyroMy YeroBeky, MOMUMO ornepaTopa, CTOsATb Bnepean unu nosaau
TENEeXKW, Koraa oHa ABWXKETCS UMW NOgHNMAET/ONycKaeT rpys.

e [peBblwaTh rpy30MNoagbEMHOCTb.

e CrTaBuTb HOMV Nepepn Konecamu.

e [MogHumatb Mnu nepeBo3nTb ntoden. Jltogn MoryT ynacTb U MonyYnuTb CEPbE3HYHO
TpaBMy.

e TonkaTb UNN TAHYTb Fpy3.

e Vcnonb3oBaTb TENEXKY Ha OTKMAHbLIX GopTax.

e Cpaeuratb rpys no kpasim BUi B NPOAONIbHOM MIM NMONepeYyHoM HanpaeneHun. [pys
AOIKeH ObITb pacnpegeneH paBHOMEPHO.

e Vicnonb3oBaTtb TENEXKY C HE3AKPENEeHHbLIM U HecGanaHCMpPOBaHHBLIM FPY30M.

e Vcnonb3oBarb TENEXKY ANs Lenen, He NpeayCMOTPEHHbIX NPOM3BOAUTENEM.

MpumnuTe B pacyeT pasHULy YPOBHS MOMOB NpW ABWXKEHUWU. [Py3 MOXET yrnacTb WUNKN Tenexka MOoXeT
cTaTb HeynpasnseMomn.

CneguTte 3a nonoxeHuem rpysa. BblknounTe Tenexky, ecnv rpys crarn HeyCTONYMBbIM.

Ha4yHuTe TOpMOXEHME U HaXMUTE aBapuUnHyto KHOMKY (puc. 1, nos. 8), ecnun rpy3 cnonsaer ¢ Tenexku.
Ecnu oBHapyXmunuce HencnpasHOCTK, crneaynTe ykasaHnam pasgena 6.7.

Heobxognmo npousBognTb perynsapHbll  OCMOTP  Tenexkn. He aBnsercs BogoOHenpOHWLaeMOWn.
Wcnonb3osare obopynoBaHne B cyxux ycrioBusix. lNpogonxutenbHoe (YHKLNMOHUPOBAHUE MOXET
npuBecTn K rnospexaeHuntio asurarens. OcrtaHoBWTL paboTy, ecnu Temnepatypa ruapasnu4eckoro
macna CrnvLIKOM BbICOKas.

A e Bo Bpemsi paboTbl C CaMOXOOHOMW TENEXKOW onepaTop AOMMKEH HOCUTbL 6e3onacHyto
o6yBb.
e O6opynoBaHne MOXeT ObiTb MCMNOMNb30BAHO BHYTPU MOMELLEHUN CO CpeaHen
Temnepatypou ot +5 °C go + 40 °C.
o OcseweHune npu pabore gomkHO 6bITb HE MeHee 50 JTokc.
e 3anpelaercsa NCnonb3oBaHNE TENMEXKN Ha OTKUAHbLIX BopTax.
e [INa WCKMOYEHUA HenpeaHaMepeHHOro AOBWXKEHUS BbIKMOYanTe TENexXKy WU

BbIHUMAaWTE KITHOM.
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4. BBog B 3KcnnyaTauuio, TPaHCNOPTUPOBKA, BbIBOO4 U3
aKkcnnyaTauum

4.1. BBop B akcnnyatauyuro

Tabnuua 2. [laHHble 4nsi BBOAA B IKCNyaTaumio

Mopenb PTB20-C
Macca, kr 670
[abapuTHble pa3mepbl, MM 1865x730x1390

lMocne nonydeHus Hawero HoBoro ob6opyooBaHMSA MW AN NOBTOPHOMO BBOAA €ro B 3KCMNyatauumio,

nepen Hayanom paboTbl Ha Tenexke, Bbl JOSMKHbI BbIMOMHWUTL CrieaytoLlmne Lwarm:

e [lpoBepuTb HanMM4ne N LENOCTHOCTb YacTemn TENEXKN.

e  YCTaHOBWUTb MHOTO(YHKLMOHAMNBHYIO PYYKY YpaBneHusl.

e YCTaHOBWUTbL akkymynsitop. [1poBepuTbe ypOBEHb 3apsaku akkymynstopa M npu HeobxoammocTu
3apsauTb ero 3apsaHbIM YCTPOWCTBOM, NOCTaBNsSeMOM B KomnnekTe (cm. Mmasy 7).

e  BbINonHATbL 0OCMOTP NO exXeqHEeBHOMY rpachuKy U TEXHUYECKoe 0OCyXMBaHME.

4.2. Topabem/TpaHCNOPTUPOBKA

ﬂ,]’lﬂ TPaAHCMOPTUPOBKA HeobXoaAUMO CHATb rpys3, OnyCtutb BUIlbl B HWXHEE NOJIoXKXeHne 1N HadeXHOo
3aKpenuTb TerexXKy B COOTBETCTBUM CO CrieyoLWwnMn pucyHKamu.

Moabem

HE CTOWTE NOL HESAKPEMEHHLIM MPY30M
HE XOOWTE B ONACHOW 30HE BO BPEMSA NOABEMA

f MCMONb3YNTE CMNELMANBHBLIN KPAH M MOABEMHOE O50PYOBAHME

Puc. 5: Nogbem kpaHom
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[na nogbema Tenexkn HeobxoamMMo OnyCTUTb BUMbl U YCTAHOBUTL €e B 6e30MacHON 30He.

3akpenuTb TEMeXKy COrracHo puMc. 5 ¢ NOMOLLLIO CrneumanbHbIX KPeneXHbIX PeMHEeRn, NpPonycTuB nx
Yyepes 0603HaAYEHHbIE KPHOKaMM MeCcTa Ha pamMe TENEeXKn ¢ 06emx CTOPOH.

lMepemecTuTe TENEXKY HA MECTO Ha3Ha4YeHMs1 U HaJEeXHO YCTaHOBUTE €€ Neped CHATUEM NOLBEMHOIO
obopyaoBaHus.

TouKM KpenneHust HaxoasTcsl B COOTBETCTBUM C pUc. 5.

TpaHcnopTupoBKa

A BO BPEMS MEPEBO3KM BCEIMA HALEXXHO 3AKPEMNANTE TENEXKY

f 7 &L
/// \lc 7
//‘
[ E e
1 //,//
F e
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Puc. 6: Toukn kpenneHus

[nsi TpaHCMOPTUPOBKU Tenexkn HeobxoaMMo OMyCTUTb BWUMbl U YCTaHOBUTL e€e B Ge3onacHol 30He.
3aKkpenuTb TENEXKY COrMacHoO puc. 6 C NOMOLLbIO CreumanbHbIX KPeneXHbIX PeMHEN, MpPonyCcTUB MX
yepe3 060O3HaYeHHble KptokaMu MecTa C 0beux CTOPOH U 3aKpernuB CO CTOPOHbI TPaHCMOPTHOIO
cpeacTaa.

4.3. BbiBoAa U3 aKkcnnyatauuu

[ns NoaroToBKM K XpaHeHWio HeoGxoaumo yoparhk rpys, onyCTUTb BUMbl 10 CAMOIO HU3KOTO MOSOXKEHNS,
cMasaTb BCE TOYKM, YKasaHHble B PykoBoacTBe (perynsipHbiii OCMOTP) ANs 3awmThl 060pyaoBaHMs OT
KOPPO3uKM 1 Nbinun. CHATb akKyMynsTop Y akkypaTHO MPUMNOAHSATL TEMEXKY, CHAB HarpysKy C Konec ans
npenoTBpalLeHnsa ux aedopmMaLmi.

[na okoH4YaTenbHOro BblBOAA W3 3KCniyataummM Heobxogumo nepedaTb €€ crneuvanbHOM
nepepabatbiBaoweri komnaHun. Macno, akKymynaTopbl W 3NEeKTPO3NEMEHTbl  AOMKHbI  OblTb
nepepaboTaHbl B COOTBETCTBMM C AEMCTBYHOLLMMUN HOPMaMW.
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5. ExegHeBHas npoBepka

OTa rnaea cogepXxuT nHdopmaumio o NpoBepkax 0bopyaoBaHUs nepes Havyanom ero paboTol.
ExxeqHeBHasi npoBepka Heobxoguma Anst BO3MOXHOIMO 0OHapyXeHUs HEMCNPaBHOCTU NN HENONaaku B
obopynoBaHun.

MpoBepka oCcyLLECTBNSAETCS COMAacHO Cneaylowmm ykasaHusM:

o CHATb rpy3 1 onycTuUTb BWIbI.

e [TpoBepUTb Ha Hanuune uapanuH, gedopmaunmn UnNm TPELLUH.

o [1poBepUTL HET M YTEYKM Macna U3 LunuHapa.

o [TpoBepuUTb TENEXKY HA HanMune gegopmaumi.

e [1poBepuTb NNAaBHOCTb BpaLLEeHUs Korec.

e [TpoBepUTb PYHKLMIO aBapUNHOTO TOPMOXKEHUS NYTEM HaXXaTUs aBapUNHON KHOTMKN.
e [1poBepuTb cncteMy pabovyero TOpMOXKEHMS.

o [TpoBepUTb PYHKLUMM NoagbeEMA N CHUXKEHUS MYTEM HaXKaTWsi COOTBETCTBYOLLMX KHOMOK.
o [TpoBepPUTL CUrHasn 3BYKOBOIO NpeaynpeXxaeHus.

o [TpoBepuUTb HaaEXHOCTb 6ONTOBLIX COEAMHEHWUIA.

o [1poBepUTbL LUMAHIM NN 3NEKTPUYECKME NPOBOAA HA HaNMYMe NoBPEXOEHNN.

A HE NCMOJNb3OBATb OBOPYAOBAHUE MNPV OBHAPYXEHWN HEUCIPABHOCTN.

6. WHCTpyKUMKM no aKcnnyaTauuu

é MEPEQ HAYANOM OKCMNYATALUMU OBOPYOOBAHMSI O3HAKOMBTECH C
MHCTPYKUMEW MO BE3OMNACHOCTW (CM. [TIABY 3).

YOoCTOBEPLTECH, YTO IPY3 HAAEXHO 3aKpenseH Ha

nannerte, 1 YTO exegHeBHas NpoBepKa NPoBeAeHa. / 1
ns Havana paboTel HeobxoauMO BCTaBUTL KITHOM P S
, P - A 18 ~5A
unu Beectu koA Ha MNMNH-naHenwn. MNMepen Tem, Kak & 19 / (,

< L ( NI
BCTaBWTb KIMOY WUIM BBOAWUTb KOO, MPOBEPbTE, YTO | < 7 /A N

. \ N7 >

aBapuiHasa kHornka (puc. 1, nos3. 9) omxara, npu '\ i 20

i
HeoOX0AMMOCTU aKKypaTHO MOTSIHUTE €€ BBEPX. L =
Haxmute Ha kHonky (puc. 7, no3. 19) pgns Puc. 7: Pyuka ynpasneHus
npoBepky paboTbl 3BYKOBOrO npeaynpexaatoLero
curHana.

6.1. OcTtaHoBKa

A HE OCTABNANTE TENEXKY HA HAKNTOHHbIX MOBEPXHOCTAX

CaMOXOﬂ,Haﬂ Tenexka OoCHalleHa 3rneKTpoMarHMTHbIM NapKoBOYHbIM TOPMO30M. Mo okoH4YaHun paGOTbI
onyctute BUJlbl N NEpeMeCcTUTE TENEXKY B 6e3onacHoe mecTto. Haxmute aBapI/IVIHyI'O KHOMKY (pI/IC. 1, Nnoas.
9).
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6.2. lMoabem

HE NEPEMPY>XAUTE TENEXKY!
A MAKCUMAJIbHAA PY30ONOOBEMHOCTb COCTABIAET 2000 MNPW LEHTPE
3AIPY3KM 600 MM

[lns ocyliecTBNeHns noabeMa rpy3a HeobxoauMo MONHOCTbLIO NMoAobexaTb Nof NanneT ¢ rpPy3oM, HaxaTb
N yoepkuBaTb KHOMKY nogbema (puc. 7, noa. 20), noka He ByaeT AOCTUIHyTa Hy>KHas BbicoTa nogbema

6.3. CHmxeHue (cnyck)

[ns onyckaHusa BW HaXMUTE U yAEepXUBaAWTE KHOMKY CHWxeHusa (puc. 7, nos. 20). Onyckante rpys,
noka BuInbl He 0cBobOAATCA OT NanneTa, 3aTemM akkypaTHO NepemMecTuTe TENEXKY OT rpy3a

6.4. [1IBNxeHune

A MEPEBOSUTE M'PY3 MO HAKITOHHOW Q\\ 5
NMOBEPXHOCTW, PACTIOJIOXKWB I'PY3 B = n
CTOPOHY MNMOAOBEMA (PUC. 8). "?
HE MEPEMELLAVTECbH MO HAKINOHHOMN LN
NMOBEPXHOCTMW, Yron KOTOPOWU | 1 g i

BOJIbLUE, YEM YKA3AHO B
TEXHUYECKOW CMELUNOUKALINN.

Puc. 8: [1BmxeHne no ykIoHy

Mocne Toro, Kak NpomnsBeadeH 3anyck TENEXKWN, NepeseanTe pydky yrnpaeneHus B paboyee nonoxeHue
(«F», pnc. 9).

OTKNOHUTE MaxOBUKM YMPaBMEHNS B HY>XHOM HanpasneHun «enepen» («Fw», puc. 9) nnn «Hasag»
(«Bw», puc. 9). KoHTponupynTte CKOpOCTb NEPEaBIMKEHUS C MOMOLLbIO MaxOBMKOB (puc. 7, no3. 18) anga
OOCTWXKeHMs TpebyeMon CKOPOCTU.

ol Tl e
] 8
| gy —t5

Puc. 9: HanpaBneHnne gBmxkeHns
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Mpy nepesooe MaxOBMKOB B HENWTparnbHOE MOMOoXeHWe, BKIYaeTca cucteMa TOPMOXEHUS, KoTopas
[le/icTByeT [0 MOSHOM OCTaHOBKM Tenexku. Korga Tenexka OCTaHOBUTCS, BKMIOYAETCA MapKOBOYHbIN
TOpMO3.

AKKypaTHO HanpaBnante Tenexky K MecTy HasHavyeHusi. CrneauTe 3a YCroBMSIMM MapLupyTa M
cobrntoaanTe CKOPOCTHON PEXUM C MOMOLLIbHO MaXOBMKOB YNpaBreHns.

6.5. PyneBoe ynpaBneHue

TENEXKA MOXET BblTb OCHALLEHA 3NEKTPOCUCTEMOW PYNEBOIO YMPABNEHUSA
(EPS). BYOLTE BH/MATEJbHbI NPV PABOTE HA TEJIEXXKAX C JAHHOW CUCTEMOW,
PEXWM PABOTbl TAKOINO OBOPYOOBAHUA MOXET OTIIMHATBCA OT PEXWMA
PABOTbl OBOPYJOBAHWA BE3 3JNIEKTPOCUCTEMbI PYNIEBOIO YINPABINEHUA.

PyneBoe ynpaBneHve Tenexkon OCYLLECTBMSIETCS OTKIIOHEHWEM PYKOSITKM yrNpaBneHus BNpaBo Wnu
BIEBO.

6.6. TopmoxxeHue

XAPAKTEP TOPMOXEHWA 3ABUCUT OT PEXWMA PABOTbl W YCITOBUM
3AIrPY3KM OBOPYOOBAHNA

TopmoxeHne MoXeT ObITb BKITHOYEHO cnegyrowmnmm crnocobamu:

o [lepekntovyeHne maxoBMKOB ynpasneHus (puc. 7, no3. 18) obpaTHO B HayanbHOE MOMOXEHME Mnn
0CBODOOXOEHNE MAaxXOBUKOB aKTUBUPYET CUCTEMY TOPMOXEHUSA. Temnexka TOPMO3WT [0 MOSHON
OCTaHOBKM.

(] I'Ipvl nepekni4YeHnn MaxoBmMKOB ynpasrneHnA (pI/IC. 7, noa. 18) N3 NONOXeHnAa «aBmXxeHne B O4HOM
HanpaeneHnmn» B MNONoOXeHne «aABUXeHne B MNMPOTUBOMNOSIOXHOM HanpaBlieHnn», Tenexka
nocTeneHHO TOPMO3UT, NOKa HE HAaYHET OBMXeHne B NPOTUBOMNOJIOXKHOM HanpaslieHNN.

e Tenexka TOPMO3UT, €CNN PYYKY YMPaBMeHUs NepeBecTM B BEpPXHEE WU HWDKHEE MOSIoXeHue K
Toukam TopMmoXeHusa («B», puc. 9). Mpun oTnyckaHun pyKOATb YMpaBneHns asBToOMaTUYeCKu
BO3BpALLAETCs B BepxHee MOrfoXeHne K Touke TopmoxeHus («B», puc. 9). Tenexka 6ymer
TOPMO3UTb, MOKa HE OCTAHOBUTCS.

e KHonka npotuBooTkarta (6esonacHoctv) (puc. 7, nos. 1) sawmwaer onepatopa OT MONyYeHUs
noBpexaeHu 1 Tpasm. Ecnn ata kHoOMKa BKMOYeHa, Tenexka npUTopMausaeT U/UnvM HauvHaeT
OBWXeHMe B NPOTMBOMOMNOXHOM HanpasneHun («Bw», puc. 9) Ha HebonblLuoe paccTosHue U
ocTaHagBnmeaetcd. Heobxoaumo NOMHUTL, YTO 3Ta KHOMKa AEVUCTBYET, AaXe eCnu Tenexka He ener,
HO pyyKa ynpaBneH1s HaxoauTcs B paboyeM NonoXeHun.

6.7. HeucnpaBHoOCTH

Ecnn ob6HapyxeHbl Kakue-nmbo HemcnpaBHOCTM unu obopyaoBaHME He BKIKOYaeTcsi, Heobxoaumo
npekpaTuTb 3Kcnyatauuio obopyaoBaHMS M HaxaTb aBapulHyto kHonky (puc. 1, nmo3. 9). Ecrm
BO3MOXHO, NpUMapkynTe Tenexky B 6e3onacHomn 3oHe, OTKMIOYUTE NUTAHUE.

HemenneHHo noBeaute MHGOpPMaLmio O HEUCNPaBHOCTU A0 PYKOBOAUTENS U/MNWN BbI3OBUTE CEPBUCHYIO
cnyx0y. Ecnn Heobxoammo, OTOyKCUpYWTE Tenexky M3 paboyvel 30HbI C MOMOLLLI0 cneumanbHOro
OYyKCMPOBOYHOIO/ MOABLEMHOIO 060OPYAOBAHMS.
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6.8. ABapuMHbIe cuTyauum

lMpy BO3HWMKHOBEHUWM aBapUMHBLIX CUTyauMN UNKW B Cry4ae ONPOKUAbIBAHWUA TENEeXKU oTtomaute Ha
BesonacHoe paccTosiHMe Kak MOXHO ckopee. Ecnv BO3MOXHO, HaXXMUTe aBapunHyto KHOMKY (puc. 1, nos.
9). Bce anektpudeckne oyHKUuumM ByayT OTKMOYEHDI.

7. 3apsiaKa U 3aMeHa akKKyMynSATOpPHbIX 6aTapeu

JAN

Tonbko KBanUUUMPOBaHHOMY MepCcoHany pa3peLleHO MPOU3BOAMTL 3aMeHy, 0bcnyxumBaTb
Unn 3apshkatb  akkymynstop. Heobxogumo cobniogate npaBuna Mo 06CnyXUBaHUIo,
coaepxalumecsl B JaHHOM PyKOBOACTBE M YCTAHOBIEHHbIE NMPOM3BOAUTENEM aKKyMynsTopa.
Y6eanTecb B TOM, YTO aKKyMynsITOp B TENEXKE SABMSETCA CBUHLIOBO-KNCIOTHBIM.

lMepepaboTka akkyMynaTopa AOMKHA COOTBETCTBOBATL HALMOHANbHOMY 3aKOHOOATENbCTRY.
Mpn obcnyxmBaHMM akKyMyrnsiTopa 3anpeLleHo HaxoamMTbCcs BOMM3M OTKPLITOrO OrHs. asbl
B3pbIBOONACHbI!

B 30HYy 3apsgku akkymynatopa He paspelleHO MPUHOCUTL  FIerkoBOCMIaMeHSAILMeCs
mMarepwvanbl Unu Xxmngkoctu. KypeHue 3anpeLueHo, 30Ha 3apsakvi AomkHa NpoBETpMBaTLCS.
Ecnu Tenexka He aKcnnyaTnpoBarnach B TEHEHWE ANUTENBHOIO BPEMEHU, HEOOX0OUMO HaxaTb
aBapuHY0 KHOMKYy W obecTtounTb obopynoBaHWe, 3apsianTb 6ataperd kak MUHUMYM [0
50-70 % 3apsiga 1 noasapsikatb batapeto kaxabli Mecal (Ana KUCNOTHbIX BaTtapen).

Mepeng Havanom 3apsaku, YCTAHOBKA WM 3aMeHbl akKymMymnsTopa Tenexky Heobxoammo
npuvnapkoBaTtb B 6e30nacHoOm 30He

Mepen 3aBepweHvem pabor no obcnyxuBaHMIO YOOCTOBEPUTBHCH, YTO BCe nNpoBoda
NOACOEAMHEHBI NPABUITBLHO, M TEMNEXKA HAX0OUTCH B UCNPABHOM COCTOSHUM.

Ob6opynoBaHWe OCHALLAETCS CrieayoLWMMmM TUMOM akKyMYTSTOPHbLIX baTapei:

JAN

CBUWHLOBO-KUCIIOTHbIN: 1 wT. 2Pzb 24 B/ 180 Ay

PA3SPELLEHO WCIIONb30OBATb TOJIbKO AKKYMVYIATOPbI MOAOXOOALWENO

TUMNA.
BEC AKKYMYNATOPA BIIUAET HA YCTOMYMBOCTb OEOPYLOBAHUA.
CNEAUTE 3A MAKCV/MAJIbHOW PABOYEN TEMMNEPATYPOW AKKYMYNATOPA.
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7.1. 3ameHa GaTapeu
Battery plug

MpunapkoBaTb Tenexky B 6Ge3onacHON 30HE, BbIKMHOYUTb
nuTaHue, 3aTeM HaxaTb aBapuUHYIo KHOMKY (puc. 1, nos. 9).
OTKpbITb KPbILLKY aKKyMYynsaTOpHOro otceka (puc. 1, nos.
16), ocTaBuB ee B BEPTUKAIIbHOM MOMOXEHWUW, OTCOeaUHUTD
pasbem AKB 1 akkypaTHO BbITalWUTb aKKyMynsaTop npu
MOMOLLM KpaHa. ‘ S,
Mpn BepTUKanbHOM 3amMeHe OartapeM HeobGXxoaAMMO
MCNonb30BaTh CcrieuuanbHoe KpenexHoe obopyaoBaHue.

Onepauuss No yCTaHOBKE aKKyMyrnsTopa MNpOUCXOOWUT B .|
o6parHOM rnopsiake. il

W )

7.2. UHaukaTop 3apsaaKu akKymynsaTopa Puc. 10: 3amena AKE

Tun 1

4 3

1 BN

100%

(a4 |

INRRRRENEE
[CEEEREM
5 é 2

Puc. 11.1: MHgnkaTop 3apsga

(1) Nnoukatop 3apsiga: 3apsa Gatapen 0003HA4YaeTCa OECATbI0 CErMEHTaMM, KaXabl M3 KOTOPbIX
cooteetcTtByeT 10% mowwHoctn. 10 cermeHToB - 100% MOLLHOCTW, KaXObli CErMEHT BbIKMHOYaeTCs
nocrne pacxoga 10% 3apsiga. Ecnn octaBwmincsa 3apsg coctaensdetr meHee 20%, CErMeHTbl MUraroT,
HanomMmmHas onepaTtopy 0 HeobxoammocTh 3apsigku. Koraoa 6aTapes 3apshkeHa 4o HanpshkeHust copoca
nHauKaTopa, nHamkartop obHoBuTca Ao 10 cerMeHToB. OTOT MHONKATOP MMEET (PYHKLMIO NaMATH.
(2) CuyeTumk MOTO4YaACOB: MCMONb3yeTCsl ANS 3anucu BpemeHu paboTbl 0b6opyaooBaHMS, eaouHuua
M3MepEeHMs - Yac, TOYHOCTb - 0,1 yaca. OTOT MHANKATOP UMEET PYHKLMIO NamMsATH.
(3) HencnpaBHOCTb: COCTOUT M3 OBYyX 4YacTen, ogHa - NUKTOrpaMma raeyHoro Knwoua, gpyrasi - Kog
HeucnpaBHocTU. OObIYHO NMKTOrpaMMa raeyHoro K4Ya BbIKMOYEHa, OHa BKIOYaeTcs npu
BO3HMKHOBEHUM HEMWCMPaBHOCTW; €CnM MNUKTOrpaMma raeyHoro Krya BKIHOYEHa, CYEeTYMK 4acoB
oTobpaxkaeT ko4 HewucnpaBHocTU. lNMpoBepbTe Tabnuuy KOO4OB HEVMCMPABHOCTEW ANSA onpegeneHus
KOHKPETHOI HEUCTNPABHOCTH.
(4) CmBon yepenaxu: 06bIYHO CUMBOS Yepenaxm BbIKMOYEH. ECnn HaxkaTb KHOMKY 3aMefIeHHOro xoaa
Ha pyyKe ynpaeneHusl, NOsSIBUTCA CUMBOJ1 Yepenaxu, YTO yKasbliBaeT Ha PeXUM MeOSIEHHOW CKOPOCTY;
(5) CwvMBON nNecouvHbIX YacoB: MeCOoYHble 4Yacbl HauMHaAT paboTaTb, Korga akTMBMpyeTcs
(PYHKLMOHANbHAsA KHOMKa pPYyYkM YhpaBreHWs, B WMHOM Crlydae MecoyHble Yacbl HaxodsTcs B
CTaTU4eCKOM COCTOSIHUN.
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Tun 2

0 1/2 1 / 0 1/2 1

A N (11111111
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Batapes paspspkeHa Bbartapes 3apskeHa
Puc. 11.2: NHankaTop 3apsiga

CyeTuyMk MoTOYacoB
KK gucnnen cyeTyMka MOTOYACOB HaxXoAMTCS BHU3Y MHOMKATopa WM MnokasbiBaeT Bpems paboThbl
TENEXKM B Yacax.
CurHanbl
MHoukaTop Takke NokasbiBaeT COOOLLEHUS 00 oLmMbKax, BO3HUKAOLWMX NpU paboTe TENEXK.
YpoBeHb 3apsaga 6aTtapeu
TonbKO Korga akKymynsaTop MOSIHOCTBIO 3apsbkeH, 3aropaeTtcs camblii npasbii MHAuKaTop. [pu
CHWKEHMN YPOBHS 3apsikyM  KaObld MOCReaywwmi UHOMKaTop 3aropaeTtcs, MO OAHOMY 3a
onpefeneHHbI NPOMEXYTOK BPEMEHM.

e BTtopon cnesa nHamkaTtop MuraeT, ykasblBas Ha HU3KuA 3apsag (paspsaka Ha 70%).

e Cambil NeBbIN HAUKATOP NonepemMeHHo MUraeT, ykasbiBas Ha paspsg (paspsaka Ha 80%).

7.3. 3apsaka

é . Mepen  3apsigkoM  HeobxoAMMO — YOOCTOBEPUTLCS,  4YTO  UCMOMb3yeTcs
COOTBETCTBYHOLLEE 3apsAHOE YCTPOWCTBO AN AaHHOro TUna akkyMynsTopa.

e [lepen vcnonb3oBaHWEM 3apsiAHOMO YCTOPOWCTBA MpoYUTaANTE WHCTPYKLUMIO MO
aKcnnyaTaunmn 3apssgHoro ycTponcTea. Beerga cobnogante gaHHy MHCTPYKLUuto!

° lMomellueHue, B KOTOPOM MNMpon3BoanNTCA 3ap4dnKa, JOIMKHO NpoBEeTpUBaTbCA.

e Korga Ha cBeTOAMOOHOM 3KpaHe 3apsAaHOro ycTpovicTea otobpaxaetca 0 A, aTo
03Ha4aerT, 4YTo 6aTapes NoNHOCTLI0 3apshKeHa.

e TOYHBLIA YypOBEHb 3apsOKW cneayeT OnpeaensaTb Mo MNokasaHusM MHAMKaTopa
3apsakn. YTtobbl MPOKOHTPONMPOBATb YPOBEHb, MNPOLIECC 3apsakM Heobxoammo
npepBaTh 1 BKMOYUTbL YCTPOUCTBO.

e OnycTuTe BUIbI U CHUMWTE Tpy3.
e [locTaBbTe Tenexky B crneuuanbHO npeaHasHadeHHoe GesonacHoe MeCTO CO  crneumarnbHbIM
MCTOYHMKOM MUTAHWSI.
e OTKpOWMTE KPBILLKY aKKyMyrnsiTopa 1 OCTaBLTE €€ B BEPTUKaNbHOM MOMOXEHNM.
e  BblKMiounTe TEMexKy, OTCOEOAMHUTE pas3beM akKyMyrnsTopa OT pasbemMa TEMexKn M CoeavHuTe
pa3beM akkyMynstopa ¢ pa3beMoM 3apsiAHOMO YCTPOMCTEA.
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3atem nogknounTe kKabenb NUTaHNs 3apsiaHOro YCTPOWCTBA K CETU NUTaHWUS.

3apsagHoe YyCTPOMUCTBO HaUMHAET 3apskaTb akKyMYrsiTOp, €Cin OHO MOAKMHYEHO K OCHOBHOMY
NCTOYHUKY MUTaHUS.

Mo okoHYaHWMK Npouecca 3apaaKkM akkymynsaTopa BHavane oTCoeauHuTe 3apsgHoe YyCTPOMCTBO
OT CeTn, a 3aTeM OT akKyMynsTopa.

CoeavHuTe pasbeM akkymynsaropa ¢ pa3beMOM TENEXKM.

3aKpowTe KpbILLKY akKymynaropa.

PerynsapHoe obcnyxuBaHue

Tonbko cneumanbHO OOYYEHHbIN W KBANMUUUPOBAHHBLIA MNEepcoHan MOXET
obcnyxnBaTb TENEXKY.

Mepepn obcnyxMBaHMEM CHUMWUTE TPy3 U MONTHOCTLIO ONyCTUTE BUIbI.

Ecnn Heobxogumo nogHATb TENexky, crnegymte ykasaHuam rmasbl 4, UCMOMb3ys
cneyunanbHO NpegHa3Ha4YeHHoe AN 3TOro NogbeMHOe 060pyaoBaHNE UK JOMKPAT.
Mepen paboTton 3akpenuTe TeNEXKy NpMcnocobneHnamm (Hanpmumep, cneunanbHble
AOMKpaThbl, KNMMHbSA WU OepeBsiHHble Bpyckn), YTOObI NpeaoTBpaTUTh Cry4vanHoe
nageHne unu gpyroe ABMKEHME.

ByﬂbTe OCTOPOXHbI Npw O6CJ'Iy)KI/IBaHI/II/I PY4KM yripaBreHu4d. [a3oBas Npy>XnHa
HaxoguTcAa nog aaBneHnem. He6pe>KHOCTb MOXeT NpnuBeCTn K TpaBMe.

|/|CI'IOJ'Ib3yl7ITe TOJTIbKO OpUrnHaribHbl€ 3anacHble YacCTu.

BHumaHne! YTeuyka Macna MOXET [MpMBECTU K HeCYaCTHbIM  Ccriydyasm W
NPOMUCLLECTBUSIM.

Tonbko cneuuanbHO MOArOTOBMEHHLIM TEXHWKaM Mo O6CJ'Iy>KMBaHMI'O paspeLieHo
npoBepATb KranaH perynmposaHnAa gaBsfieHUA.

Ecnn HeO6XOD,I/IMO 3aMEeHUTb KoJeca, HYyXHO CrieoBarb BbllLleyKa3aHHbIM UHCTPYKUUAM.
Koneca gomkHbl UMETb npaBuJibHYHO (bopmy N He ObITb N3HOLUEHHbIMMU.

HDOBepre NYHKTbI, YKa3aHHbl€ B nNnepe4vHe Nno TeEXHNYECKOMY O6CJ'Iy>KI/IBaHI/Il0.
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8.1. TexHn4yeckoe obcnyxuBaHue

Tabnuua 3: TexHuyeckoe obcnyxmBaHmne

NHTtepsan (mec.)

]

3 /612

FvquaBn nyeckada cuctema

1

lNpoBepuTb rMOpaBANYECKUA LUMHAP, NOPLUEHb HA HaNMYne NOBPEXOEHUN,
LUYMOB 1 NpoTEYeK

npOBepI/ITb rmapasnnyeckme coegmHeHnd 1 WraHr Ha USBHOC U NPOTEYKY

npOBepI/ITb YPOBEHb rmapasnn4eckoro macna, aonntb, ecinn HeO6XOD,I/IMO

3ameHnTb rugpaenuyeckoe macro (12 mec. nnm 1500m.4.)

albhiwiN

MpoBepuTb N oTperynupoBarb pabdoTy knanaHa perynupoku gaenenus (2000kr +0/
+10%) (npw Tex. BO3M-TK)

MexaHunyeckasa cumctema

6 | MNpoBepuTb BUMNLI Ha NpeaMeT geopmMauunm U TpeLmH o

7 | MpoBepuTb X0O0BYO YacTb Ha NpegMeT gedopmMaunm N TpeLnH o

8 | MNMpoBepuTb NPOYHOCTb BCEX COEANHEHUN .

9 | MNMpoBepuTb NOABUMOYHbIE TAMM Ha NpeaMeT Kopposun, edopmMaunm nnm o
noBpexXaeHn, 3aMmeHnTb, ecnm Heobxoanmo

10 | MpoBepuTb peaykTop Ha npegMeT Lyma U NpoTeYKu o

11 | MNpoBepuTb Koneca Ha npegMeT gedopmaLmn U NOBpEXAEHNN, 3aMEHUTb, eClin .
HeobxoaMmo

12 | Cmasatb onopy pyrneBoro ynpaeneHusi .

13 | MpoBepuTb 1 cMasaTb LWapHUPbI o

14 | CmasaTtb Nnpecc MacneHku .

OnekTpnyeckasa cucrema

15

MpoBepuUTb 3MEKTPONPOBOAKY Ha NPeaMeT NoBPeXaEHNI

16

npOBepI/ITb ANeKTpocoeaANHEHNA N KOHTAKThI (KJ'IeMMbI)

17

lMNpoBepnTb PYHKLNOHMPOBAHME aBaAPUNHON KHOMKW

18

rlp0BepI/ITb aneKkTpoasuraresrib Ha npegMmeT wymMa 1 HeMCHpaBHOCTeI‘;I

19

MNpoBeputb agucnnen

20

MpoBepuTb, UCMPaBHbIE N NPEeAOXPaHUTENN UCMONb3YTCS, ecnn Heobxoaumo,
3aMeHUTb

21

MpoBepuTb CUrHamn 3ByKOBOrO NpeaynpexXaeHus

22

HDOBepI/ITb ANEeKTpoMarH1uTHble nycKkatenun

23

MpoBepuTb yTeUKy Ha kopnyc (MpoBepKa U3onsuum)

24

npOBepVITb pa60Ty N U3HOC MaxOBUKOB ynpaBrieHNA

25

MMpoBepuTb aneKkTpocMcTeMy ABuraTens

Cuctema TopMOXeHUS

26

MpoBepuTtb paboTy TOPMO30B, €CN He06X0AMMO, 3aMEHNTb TOPMO3HOW AUCK UMK
OTPErynupoBaTb 3a30p

AKKYyMynsTop

27

MpoBepuTb HaNpsixeHWe akkymynsitopa

28

MNouncTnTb M cMasaTb KNeEMMbI U NnpoBEPUTb Ha npeamMeT KOppo3nn n nospem,qul/n?l

29

lNpoBepnTb KOpNYC akKyMynaTopa Ha NpegMeT noBpexXaeHnin
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30 | MpoBepuTb YpOBEHb 3NeKTponuTa akkyMmynsatopa, AonuTb OUCTUNIMPOBAHHYIO BOOY | e
npu HeobxoanMocTh
3apsigHoe yCTPOUCTBO
31 | MpoBepuTb kKaberb OCHOBHOIO UCTOYHMKA MUTAHWA Ha NpegMeT NOBPEXOEHUN .
32 | NpoBepuTb 3aLUUTY BO BpeMs 3apaaKu o
®PYHKUMOHUPOBaHNE
33 | MNMpoBepuTb curHan 3ByKOBOrO NnpeaynpexaeHus o
34 | lNpoBepuTb 3a30p B ANEKTPOMarHUTHOM TOpPMO3e .
35 | lNpoBepuTb aBapunHOE TOPMOXEHUE .
36 | NMpoBepuTb TOPMOXEHNE PEBEPCOM N TOPMOXEHUE NMPOTUBOBKIIOYEHNEM .
37 | MpoBepuTb PYHKUMOHUPOBAHME KHOMKM NPOTUBOOTKATa .
38 | MNpoBepuTb PYHKLUUIO yNpaBneHus o
39 | MNMpoBepuTb PYHKLUMIO NOAbLEMA U CHUXEHUSA (CrycKa) o
40 | NpoBepnTb PYHKLMIO NEPEKIOYEHUSA PYKOSTU YrpaBrieHns o
OcHoBHoe
41 | NpoBepuTb, BCE NN TabnNU4ku Lenble 1 OTYETINBO YNTaemble o
42 | NpoBepuTb PONMKKU, OTPEryNMpoBaTh UMM 3aMEHUTb, ECINN N3HOLLIEHbI o
43 | OcyLLecTBUTb TECTOBLIN NpoKaT °

8.2. MecTa Ansa cMma3Kku

CmasaTb OTMeYeHHble MecTa B COOTBETCTBUN C NEPEUHEM N 6
no TEXHNYECKOMY obcnyxmnBaHuto. Tpebyemas
cneumdumkaumsa cmaskm — DIN 51825, ctaHgapTHasi cmaska

o

MoaLWKnnHMKN Harpy3odHbIX PONIMKOB
MNogLWMnHMKM ONOPHBLIX PONUKOB _
PenykTop BegyLero koneca 6 2
mapaenuyeckasa cucrema
Onopa pyneBoro ynpaeneHns
MNogBwxHbIE cOEAMHEHNS

Puc. 12: Touykn cmaskm

o0k~

8.3. lpoBepka u gonuB rMapaBNM4YecKoOro Macrna
Tpebyembii TN MMOpPaBNNYEeCKON XUAKOCTH

e HVLP 32, DIN 51524 npu akcnnyaTtauum npu Temnepatypax -5 °C ~ +25 °C
e HVLP 46, DIN 51524 npu akcnnyatauum npu temneparypax cabie 25°C

e Bsaskoctb 28,8 — 35,2 (-5 °C ~ +25 °C), 41,4 — 47 (> +25 °C)

e B 3aBucumocTtn oT Mmogenu, opueHtuposoyHo 0,6-0,8 n.

OTpaboTaHHbIV MaTepuanbl Takue kak Macrno, UCMonb3oBaHHbIE aKKyMYNsSTopbl, 6aTapen v T.N. LOMKHbI
ObITb cobpaHbl U NepepaboTaHbl COrnacHoO HauMoHanbHOMY 3akoHOAATENbLCTBY M NPU HEOBXoAUMOCTH
nepenaHbl B nepepabarbiBatoLLyto KOMMaHUIO.

Mpn HeobxogMMOCTKM OMeENTe Macro B MecTe 3anpaBku.
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8.4. NpoBepKa aneKkTpuYeCKNX npegoxpaHuTenen

CHSITb OCHOBHYHO KpbILLIKY. [penoxpaHuTenn pacnonoXeHbl CornacHo puc. 13; pa3mep ykasaH B
Tabnuue 4.

‘]|L“1E[ @k il
I B

Puc. 13: PacnonoxeHne npegoxpaHuTenemn

Tabnuua 4: NMpenoxpaHutenu

O603Ha4eHne Tun
FU1 10A
FUO1 150 A
FU02 80 A
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9. BbisiBNeHMe U ycTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEN

JAN

6.7.

Tabnuua 5: YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

Ecnu Tenexka nmeet HeuncnpaBHOCTN, Cﬂeﬂ,yVITe MHCTPYKUMNAM, YKa3aHHbIM B pasaerie

HewncnpaBHOCTb

MpunumHa

PemoHT

Ipy3 He nogHMMaeTcs

Macca rpysa cnuiikom 6onbLuas

Meperpy3ska 3anpeLieHa

PaspspkeH akkymynsTop

3apsauTb akkyMynsTop

HewncnpaBHOCTb NOABEMHOIO
npeaoxpaHuTens

[MpoBepuTb 1 NpK HEOOXOANMOCTHU
3aMeHUTb NoabEMHbIN
npeaoxpannTenb

CnuLIKOM HU3KNIA YPOBEHb
rmapaBnmnyeckoro macna

MpoBepuTb 1 NpU HEOBXOAUMOCTH
AONUTbL MMApaBnnyeckoe Macrno

lNpoTeyka macna

3aMeHUTb LWNaHrm U/nnun KpbILKy
uunuuapa

lMpoTteyka macna u3

Cnuwkom 6onbLUoe Konn4ecTBo Macna.

YMEHbLWNTL KONMYECTBO Macna

BO34YLLUHOTO
oTBedeHus!
AKKYMYNSTOpP 3apshKkaeTcs 3apsanTb akkyMynsTop NOMHOCTbIO
1 3aTemM OTCOEQUHUTL NMPOBOZA OT
NCTOYHUKA NUTaHWSI.
AKKYMYFSITOP He MOAKMHYeH MpaBubHO NOACOEANHUTL
aKKyMynsiTop
Tenexka He MpenoxpaHuTenb HemcnpaeeH MpoBepuTb 1 NpU HEOGXOAMMOCTH
BKMIOYaETCH 3aMEeHUTb NpefoXpaHNTENn

AKKYMYNATOp paspsikeH

3apagnTb akkyMynsTop

Mepekntoyatenb aBapunHOM KHOMKK
BKITHOYEH

BbITAHYTb KHOMKY

Pyuyka ynpasneHus B paboyem
NoNoXeHUn

CHavana nepemecTuTe py4ky B
NONOXeHVe TOPMOXKEHMS

Ecnu Tenexka nveet HEeNCcnpaBHOCTUN N HE MOXET ObITb nepemMelleHa ¢ mecra pa60TbI, yCTaHOBUTE ee

Ha 3BaKyaTope W akKypaTHO 3akpenute. 3arem BbiBe3nTe ¢ paboyelt 30Hbl.
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10. Cxembl

10.1. OJnektpuyeckas cxema (py4yka Shijia, oguHapHbIN 3aWUTHLIX
BbIKI04aTenb)
2 v L‘T |
5.2. [ REVA RTH-CAN
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= = = TRTS 1) CAN-L
) D L+ /
- “'@ GND
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FTKMU TH+ ~ )
o ——< ——® CURTIS-F2A
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o ! s|=|= 2| @ el sl 2 =
FUIZ PP Rp ’ = ;‘J_ === == GND %
=3 :‘@:‘@:‘@:‘@ |
z J @l.sxw " -Q SEHY
B- 3
2-7
Puc. 14.1: OnekTpnyeckas cxema
Tabnuua 6: OnucaHne aNeKkTPUYECKon cxembl
Komn AnemeHT Kop AnemeHT
B Pyuka ynpaeneHus VD Ovop
C KongeHcartop Mp OneKkTpoaBuratens Hacoca
Et KoHTponnep xona Mt OnekTpoasurarens xoga
FUO1 MpepoxpaHutens 150 A SA 3aWmTHLIN Nepeknoyarens
FU02 MpepoxpaHuTtens 80 A SM Mepekntoyatens NOCTOAHHOIO TOKa
FU1 MpenoxpaHutens 10 A SB 3alWmnTHLIN NepeknoYarens
GB AKB SJ MNepekntoyatens nnaTtgopmel
HA 3BYKOBOM cuUrHan SuU KoHueBon MukponepeknovaTens
K Pene YB OnekTpoMarHMTHbIA TOPMO3
KM [MaBHbIN KOHTAKTOpP YV OneKTpoMarHUTHbIN KranaH
KMp KoHTakTop Hacoca
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10.2. OnekTpuyeckas

BbIKIlO4aTesnb)

cxema

(pyuka Shijia,

ABOWHOW

3alNTHbIN

u - 1_
8
. . 5.2 [REVA RTR-CAN
37 1) 12y

J‘»‘.lo
—D can-
O]

3120

J1-18-

2D Hom

A~ 115

A
e

Puc. 14.2: Onektpnyeckas cxema

Tabnuua 7: OnucaHne anekTpU4eCckon cxembl

Komn dnemeHT Kop AnemeHT
B Pyuka ynpaeneHus VD Ovop
C KongeHcatop Mp OnekTpoaBuratens Hacoca
Et KoHTponnep xoga Mt OnekTpoasurartens xoaa
FUO1 Mpenoxpanutens 150 A SA 3alWmTHLIN Nepeknoyarens
FU02 MpenoxpaHutens 80 A SM Mepekntoyatenb NOCTOSAHHOIO TOKa
FU1 MpenoxpaHutens 10 A SB 3awmnTHLIN NepeknoYarens
GB AKB SJ MNepekntoyarens nnaTtgopmel
HA 3BYKOBOW curHarn SU KoHueBoWn MuKponepekntoyaTtenb
K Pene YB OneKTpoMarHMTHbI TOPMO3
KM [TaBHbIN KOHTaKTOP YV OneKTpoMarHWUTHbIN KnanaH
KMp KoHTakTop Hacoca
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10.3. Onektpuyeckas cxema (pydyka Detong, oaMHapHbIM 3aWUTHbIX
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Puc. 14.3: OnekTpuyeckasa cxema

Tabnuua 8: OnucaHne anekTpU4eCckon cxemsbl

Komn dnemeHT Kop AnemeHT
B Pyuka ynpaeneHus VD Ovop
C KongeHcatop Mp OnekTpoaBuratens Hacoca
Et KoHTponnep xoga Mt OnekTpoasuratens xoga
FUO1 MpepoxpaHutens 150 A SA 3aWuTHLIN Nepeknoyarens
FU02 MpenoxpaHutens 80 A SM Mepekntoyarenb NOCTOSAHHOIO TOKa
FU1 MpenoxpanHutens 10 A SB 3awWmnTHLIN NepeknYarens
FU2 MpenoxpanuTtens 0,5 A SJ MNepekntoyatens nnaTtgopmel
GB AKB SU KoHLueBoWn MukponepekntoyaTtenb
HA 3BYyKOBOW CUrHan YB OneKTpoMarHUTHbI TOPMO3
K Pene YV OneKTpoMarHNTHbIN KranaH
KM [MaBHbIN KOHTaKTOP P WHankatop nutaHns
KMp KoHTakTop Hacoca SY 3aMKoBbIV BbIKMOYaTENb
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10.4.

AneKkTpuyeckaa cxema

BbIKIlO4aTesnb)

(pyuyka Detong,

81+

OAIMHAPHbIN 3aLUTHbIN

['] T i+ )

w(:ﬁ '@

CURTIS-F2A

&k

Puc. 14.4: SnekTpuyeckasa cxema

Tabnuua 9: OnucaHne aNeKkTPUYEeCKon cxembl

Komn dnemeHT Kop AnemeHT
B Pyuka ynpaeneHus VD Ovop
C KongeHcatop Mp OnekTpoaBuratens Hacoca
Et KoHTponnep xoga Mt OnekTpoasurartens xoaa
FUO1 Mpenoxpanutens 150 A SA 3alWmTHLIN Nepeknoyarens
FU02 MpenoxpaHutens 80 A SM Mepekntoyatenb NOCTOSAHHOIO TOKa
FU1 MpenoxpaHutens 10 A SSBB12 3alUMTHBIA Nepekno4arenb
SJ1,
FU2 Mpenoxpanutens 0,5 A SJ2 Mepekntoyarens nnargopmbl
GB AKB SuU KoHueBon MukponepeknovaTens
HA 3BYyKOBOW CUrHan YB OnekTpoMarHMTHbIA TOPMO3
K Pene YV OneKTpoMarHUTHbIN KranaH
KM [MaBHbIN KOHTaKTOP P WHankatop nutaHns
KMp KoHTakTop Hacoca SY 3aMKoBbIV BbIKMOYaTeNb

28




10.5.

MmapaBnuyeckas cxema

MNogbeMHbIN
UUnUHAp

EOX120

KnanaH
cnycka

KnanaH

peryrnmpoBKu

AaBneHuna

HacocHas

cTaHuus

Wr
I.f"t\l' Fay

\_ _.\M:I

MacnsaHbin
bak

Puc. 15: l'mapaennyeckas cxema
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11. TAPAHTUWHbIU TANNOH

\ MHPOPMALINA O TEXHUKE:
TN TEXHUKMU:

MOJENb:

3ABOCKOW HOMEP:
rPY30nOgbEMHOCTb
BbICOTA MOOBLEMA BUN

TUMN BATAPEW*:

TUN 3APAOHOIO YCTPOUCTBA:
KOMMNNEKTALMA (ONUUN):
OATA NMPOU3BOMACTBA:

OATA NMPOOAXM:

CPOK FTAPAHTUU OO:

| NH®OPMALINA O NMPOOABLIE:
HAMMEHOBAHWUE KOMIMAHUU
AOPECA CEPBUCHbIX LLEHTPOB:

KOHTAKTHbIA TENE®OH:
ANEKTPOHHAA NOYTA:

CAUT:

OTMETKM O NPOBEOEHWU NPEQNPOOAXHOW NOATOTOBKM (NN

KOMMINEKTHOCTb Da Het
[apaHTWUIHbIA TanoH

7 HCTPYKUMA MO 3KCnnyatTauum

KomnnekT kno4ven

MepBUYHbLIY BU3yanbHbLIX OCMOTP

TexHn4eckun OcmoTtp
OpraHbl ynpaBneHus u

AkKkymynaTopHas 6aTapes u 3apsiaHoe

M.TT.

OdpuupnansHoro aunepa Hacmoswum nodmeepxdato, ymo 11 no yka3aHHbIM 8biwe nyHKmam rpogedeHa.

[NaTta
OTBETCTBEHHOE NULIO
C npegacrasutenem MNokynarens NnpoBedeH MHCTPYKTa no npaeunam 6e3onacHoCTM 1 aKchnyaTaumm.

MpegnpogaxHas NogrotoBka BbINOMHEHA B NOMHOM 06beMe, TeEXHMKA MonyYeHa B YACTOM BuAe, B UCMIPABHOM
COCTOSIHMM U B NOMHON KOMMNMEKTHOCTU. NpeTeH3uin No Ka4ecTBy 1 BHELLHEMY BUOY HE NMELO.
MpencraButensb
MokynaTtens:




CE-DD-003
12. AEKIAPALUA COOTBETCTBUA

[GB] Original CE Declaration of conformity

The signatory hereby declares that the specified machine conforms to the EC Directive 2006/42/EC (Machine Directive), and 201 4/30/EU (Electro-Magnetic
Compatibility, EMC) including their amendments as translated into national legislation of the member countries. The signatory is individually authorized to compile
the technical documents and declares that the following standards, including the normative procedures contained therein, have been applied:

[D] Original EG- Konformitéatserklarung

Der Unterzeichner erklart hiermit, dass die angegebene Maschine den EG-Richtlinien 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie) und 2014/30/EU (Elektromagnetische
Vertraglichkeit, EMV) einschlieRlich ihrer Anderungen in der Umsetzung in die nationale Gesetzgebung der Mitgliedslédnder ents pricht. Der Unterzeichner ist zur
Zusammenstellung der technischen Unterlagen einzeln befugt und erklart, dass folgende Normen, einschlief3lich der darin enthaltenen normativen Verfahren,
angewendet wurden:

[E] Original DECLARACISN DE CONFORMIDAD CE

El signatario declara por la presente que la maquina especificada cumple con la Directiva CE 2006/42/EC (Directiva de Maquinas) y 2014/30/EU (Compatibilidad
Electromagnética, EMC) incluidas sus enmiendas traducidas a la legislacién nacional de los paises miembros. El firmante esta autorizado individualmente para
compilar los documentos técnicos y declara que se han aplicado los siguientes estandares, incluidos los procedimientos normativos contenidos en ellos:

[F] Originale DECLARATION DE CONFORMITE CE

Le signataire déclare par la présente que la machine spécifiée est conforme a la directive CE 2006/42/CE (directive machine) et 2014/30/UE (compatibilité
électromagnétique, CEM), y compris leurs modifications telles que traduites dans la Iégislation nationale des pays membres. L e signataire est individuellement
autorisé a compiler les documents techniques et déclare que les normes suivantes, y compris les procédures normatives qu'elle s contiennent, ont été appliquées:

[NL] Origineel EG-CONFORMITEITSVERKLARING

De ondertekenaar verklaart hierbij dat de gespecificeerde machine voldoet aan de EG-richtliinen 2006/42/EG (machinerichtlijn) en 2014/30/EU
(elektromagnetische compatibiliteit, EMC) inclusief hun amendementen zoals vertaald in de nationale wetgeving van de aangesloten landen. De ondertekenaar is
individueel gemachtigd om de technische documenten samen te stellen en verklaart dat de volgende normen, inclusief de normati eve procedures die daarin zijn
opgenomen, zijn toegepast:

[P] Original DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

O signatario declara que a maquina especificada estd em conformidade com a Diretiva EC 2006/42/EC (Diretiva de Maquinas) e 20 14/30/EU (Compatibilidade
Eletromagnética, EMC), incluindo suas emendas traduzidas para a legislagcdo nacional dos paises membros. O signatario esta ind ividualmente autorizado a
compilar os documentos técnicos e declara que as seguintes normas, incluindo os procedimentos normativos neles contidos, foram aplicadas:

[I] Originale DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Il firmatario dichiara che la macchina specificata & conforme alla Direttiva CE 2006/42/CE (Direttiva macchine) e 2014/30/UE (Compatibilita elettromagnetica,
EMC) compresi i relativi emendamenti tradotti nella legislazione nazionale dei paesi membri. Il firmatario € autorizzato individualmente alla compilazione dei
documenti tecnici e dichiara che sono state applicate le seguenti norme, comprese le procedure nommative ivi contenute:

[BG] OpurnHaned EBPOMNEUCKA OBLUHOCT - OAEKNTAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

C HacTosLLOTO NoAnMcarnoTo nuue Aeknapupa, Ye nocoveHata MalumHa otroBaps Ha dupektuBa Ha EO 2006/42/EC (OupektuBa 3a mawwmHu) n 2014/30/EU
(EnekTpomMarHutHa cbBmMecTMMocT, EMC), BKITIOYMTENTHO TEXHUTE U3MEHEHWS], MPEeBeAeHN B HALMOHANHOTO 3aKOHOAATESNICTBO Ha CTPaHUTE -UNEeHKH.
MoanncanoTo nmue e NUYHO YNMbIHOMOLLEHO @ CbCTaBs TEXHUYECKUTE IOKYMEHTU U AeKnapupa, Ye ca NpunoXxeHn cnegHnTe cTaHgapTy, BRI YMTENHO
CcbabpXKalWTe ce B TsX HOPMATUBHM NPOLEAYPH:

[CZ] Original EG - PROHLASENI OSHODE

Signataf timto prohladuje, Ze uvedeny stroj je ve shodé se smérnici ES 2006/42/ES (Smérnice o strojich) a 2014/30/EU (Elektromagneticka kompatibilita, EMC)
véetné jejich zmén ve znéni preloZzené do narodni legislativy ¢lenskych zemi. Podepisujici osoba je samostatné opravnéna sestavit technické dokumenty a
prohlasuje, Ze byly pouZity nasledujici normy, véetné normativnich postupl v nich obsazenych:

[DK] Original EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Underskriveren erklaerer hermed, at den specificerede maskine er i overensstemmelse med EF -direktivet 2006/42/EC (maskindirektivet) og 2014/30/EU
(elektro-magnetisk kompatibilitet, EMC) inklusive deres aendringer som oversat til national lovgivning i medlemslandene. Underskriveren er individuelt bemyndiget
til at udarbejde de tekniske dokumenter og erkleerer, at falgende standarder, inklusive de normative procedurer indeholdt deri, er blevet anvendt:

[EST] Originaal EL vastavusavaldus

Allakirjutanu kinnitab kaesolevaga, et nimetatud masin vastab EU direktiivile 2006/42/EU (masinadirektiiv) ja 2014/30/EL (ele ktromagnetiline Gihilduvus, EMC),
sealhulgas nende muudatustele, nagu on tolgitud liikmesriikide siseriiklikesse digusaktidesse. Allakirjutanul on individuaals elt digus koostada tehnilisi dokumente
ja ta kinnitab, et on kohaldatud jargmisi standardeid, sealhulgas neis sisalduvaid normatiivprotseduure:

[FIN] Alkuperdinen EU-YHDENMUKAISUUSSELOSTUS

Allekirjoittaja vakuuttaa taten, ettd maaritetty kone on EY -direktiivin 2006/42/EY (konedirektiivi) ja 2014/30/EU (séhkdmagneettinen yhteensopivuus, EMC)
mukainen, mukaan lukien niiden muutokset, sellaisina kuin ne on kdannetty jdsenmaiden kansalliseen lainsaadantédn. Allekirjoi ttaja on henkil6kohtaisesti
valtuutettu kokoamaan tekniset asiakirjat ja vakuuttaa, ettd seuraavia standardeja, mukaan lukien niihin sisaltyvat normatiiviset menettelyt, on sovellettu:

[GR] NpwTtéTUTTO AHAQIHYXYMMOP®QIHXEOK

O utroypd@ovtog dnAwvel Pe To TTOPSOV OTI TO CUYKEKPIUEVO PNXAvNua ocuppopwvetal pge Tnv Odnyia 2006/42/EK (Odnyia Mnyavwv) kai 2014/30/EE
(HAekTpopayvnTikh ZupBatétnta, EMC) cuptrepiAapBavopévwy Twv TPOTTOTTOINCEWY TOUG OTTWG £XOUV JETAPPACTEI TNV €OBVIKN VOPOBETia Twv Xwpwv PeAwv. O
UTTOYPAPOVTOG Eival OTOMIKG £E0UCIODOTNUEVOG VO OUVTAEEI Ta TEXVIKA £yypaga Kal SNAWVEl 0TI €XOUV EQAPHOOTE Ta akOAOUBa TTPOTUTTA, CUNTTEPIAOUBAVOUEVWV
TWV KAVOVIOTIKWY JIadIKOCIWY TTOU TTEPIEXOVTAI O€ QUTA:

[H] Eredeti EU KONFORMITASI NYILATKOZAT

Az alairé ezennel kijelenti, hogy a megadott gép megfelel a 2006/42/EC (gépiranyelv) és a 2014/30/EU (elektromagneses dsszefé rhetéség, EMC) iranyelveknek,
beleértve azok mddositasait a tagorszagok nemzeti jogszabalyaiba leforditva. Az alairé egyénileg jogosult a miiszaki dokumentu mok &sszedllitdsara, és kijelenti,
hogy a kovetkez6 szabvanyokat, beleértve az abban foglalt normativ eljarasokat, alkalmaztak:

[LT] Originalus ES atitikimo’ deklaracija

Pasirases asmuo pareiskia, kad nurodyta masina atitinka EB direktyvg 2006/42/EB (masiny direktyvg) ir 2014/30/ES (elektromagnetinj suderinamumg, EMC),
iskaitant jy pakeitimus, iSverstus j Saliy nariy nacionalinius teisés aktus. PasiraSes asmuo yra individualiai jgaliotas rengti techninius dokumentus ir pareiskia, kad
buvo taikomi Sie standartai, jskaitant juose nurodytas normines procediras:

[LV] Originals ES atbilstibas deklaracija

Parakstitajs ar $o apliecina, ka noradrta iekarta atbilst EK Direktivai 2006/42/EK (Masinu direktiva) un 2014/30/ES (Elektromagnétiska saderiba, EMC), ieskaitot to
grozijumus, kas ir tulkoti dalibvalstu nacionalajos tiesibu aktos. Parakstitajs ir individuali pilnvarots sastadit tehniskos dokumentus un apliecina, ka ir pieméroti $adi
standarti, tostarp tajos ietvertas normativas procediras:

[N] Opprinnelig EU-KONFORMITETSERKLARING

Underskriveren erkleerer herved at den spesifiserte maskinen er i samsvar med EC-direktivet 2006/42/EC (maskindirektivet), og 2014/30/EU (elektromagnetisk
kompatibilitet, EMC) inkludert deres endringer som oversatt til nasjonal lovgivning i medlemslandene. Underskriveren er individuelt autorisert til & sammenstille de
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tekniske dokumentene og erkleerer at falgende standarder, inkludert de normative prosedyrene som finnes deri, er brukt:

[PL] Oryginalny DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Sygnatariusz niniejszym os$wiadcza, ze okre$lona maszyna jest zgodna z dyrektywg WE 2006/42/WE (dyrektywa maszynowa) i 2014/30/UE (kompatybilno$¢
elektromagnetyczna, EMC) wraz z ich poprawkami w tlumaczeniu na ustawodawstwo krajowe krajow czlonkowskich. Sygnatariusz jest indywidualnie
upowazniony do sporzadzania dokumentagji technicznej i oswiadcza, ze zastosowano nastepujace normy, w tym zawarte w nich proc edury normatywne:

[RO] Original DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Semnatarul declara prin prezenta ca masina specificata este conforma cu Directiva CE 2006/42/CE (Directiva Masini) si 2014/30/UE (Compatibilitate
electro-magnetica, EMC), inclusiv amendamentele acestora, astfel cum au fost traduse in legislatia nationala a tarilor membre. Semnatarul este autorizat
individual sa intocmeasca documentele tehnice si declara ca au fost aplicate urmatoarele standarde, inclusiv procedurile normative cuprinse in acestea:

[RUS] OpuruHan [leknapaumsa cooTBeTcTBUA cTaHaapTam EC

HacToswmm noanmcbiBatoLas CTOpoHa 3asBnseT, YTo YKa3aHHas mMawmHa cooteeTcTyeT [npektuse EC 2006/42/EC (Oupektusa no mawmHam) n 2014/30/EC
(OnekTpomarHuTHaa coBmecTuMocTb, AMC), BKkntoYasa 1x Nonpasku, NepeBedeHHble B HaLMOHanbHOe 3akoHOAaTeNbCTBO CTPaH -4neHoB. NognucasLwasncs
CTOpOHAa UMeeT NHAMBMAYaslbHOe MPaBO Ha COCTaBNEHMe TEXHUYECKUX AOKYMEHTOB U 3asBMSET, YTO Obin NPMMEHEeHb! cneayiolne cTaHAapThl, BKoYas
coaepxallimecs B HUX HOpMaTUBHbIE NpoLieaypbi:

[S] Original EG-KONFORMITETSFORKLARING
Undertecknaren intygar harmed att den specificerade maskinen éverensstammer med EG-direktivet 2006/42/EC (maskindirektivet) och 2014/30/EU
(elektromagnetisk kompatibilitet, EMC) inklusive deras tilldgg som dversatts till nationell lagstiftning i medlemsléanderna. U ndertecknaren &r individuellt behorig att
sammanstélla de tekniska dokumenten och férklarar att féljande standarder, inklusive de normativa procedurerna som finns dari, har tillampats:
[SK] Original vyhlasenie o zhode
Signatar tymto vyhlasuje, Ze Specifikovany stroj je v sulade so Smernicou ES 2006/42/EC (Smemica o strojoch) a 2014/30/EU (E lektromagneticka kompatibilita,
EMC) vratane ich dodatkov preloZzenych do narodnej legislativy lenskych krajin. Signatar je individualne opravneny zostavovat technické dokumenty a vyhlasuje,
Ze boli aplikované nasledujiuce normy vratane normativnych postupov v nich obsiahnutych:
[SLO] Original EU IZJAVA O SKLADNOSTI
Podpisnik s tem izjavlja, da je navedeni stroj v skladu z Direktivo ES 2006/42/ES (Direktiva o strojih) in 2014/30/EU (Electro-Magnetic Compatibility, EMC),
vklju€éno z njunimi spremembami, kot so prevedene v nacionalno zakonodajo drzav €lanic. Podpisnik je posami¢no pooblas¢en za s estavo tehni¢ne dokumentacije
in izjavlja, da so bili uporabljeni naslednji standardi, vkljuéno z normativnimi postopki, ki jih vsebuje:
[TR] Orijinal AB Uyqunluk Aciklamasi
imza sahibi, belirtilen makinenin AB Direktifi 2006/42/EC (Makine Direktifi) ve 2014/30/EU (Elektro-Manyetik Uyumluluk, EMC) ve bunlarin tye Ulkelerin ulusal
mevzuatina terciime edilen degisiklikleri ile uyumlu oldugunu beyan eder. imzz s =h'b teknik belgeleri derlemeye bireysel olarak yetkilidir ve burada yer alan
normatif prosedirler dahil olmak lzere asadidaki standartlarin uygulandigini beyan eder:

\

<the applied standards have to be shown here>

(1) Type: XX XX- Self-propelied industrial truck
(2) Serial No: XXXXXXX

(3) Yearofconstr..  YYYY
(4) Manufacturer: Noblelift Intelligent Equioment Co., Ltd.

528 Changzhou Road. Taihu Sub-district, Changxing. 313100, PR China
(5) Responsible for compiling the technical documentation: <Company name>,
<Company Address>
(6) Date: <Place>, YYYY.MM.DD
(7) Authorized signatory: ~ <Position> Mr. Sample

)

1) Type/ Typ/ Tipo/ Modello/ Tyyppi/ Tipo / TYMNOZ/ Tipus/ Tip/ Tun/ Tips/ Tipas/ Tilp:

2) Serial No./ Serien-Nr./ N°. de série/ Serienummer/ N° de serie/ Numero di serie/ Serienr./ Sarjanro/ au&avwvapiBudg/ Seriové Cislo/ Szériaszam/ Nr.Seryjny/
Serijska Stevilka/ Vyrobné ¢islo/ CepuiHbinHomep/ Seri No./ Seerianr./ Sérijas Nr./ Serijos numeris:

(3) Year of constr./ Baujahr/ Année de constr./ Bouwjaar/ Afio de constr./ Anno di costruzione/ Produktionsar/ Byggear/ Tillverkningsar/ Valmistusvuosi / Ano de
fabrico / éTockataokeuAc/ Rokvyroby/ Gyartasiév/ Rokprodukgji / Letnik / Fogmsrotosnenus / Uretimyill / Véljalaskeaasta / Izgatavo$anas gads /
Gamybosmetai

(4) Manufacturer/ Hersteller/ Fabricante/ Fabricant/ Fabrikant/ Fabricante/ Produttore/ npoussoaunten/ Vyrobce/ Fabrikant/ Tootja/ Valmistaja/ KatackeuaoTtig/

Gyarto/ Gamintojas/ RaZotajs/ Produsent/ Producent/ Producator/ MponssoauTtens/ Tillverkare/ Vyrobca/ Proizvajalec/ Uretici firma

Responsible for compiling the technical documentiton/ Verantwortlich fiir die Zusammenstellung der technischen Dokumentation/ Responsable de compilar la

documentacion técnica/ Responsable de la compilation de la documentation technique/ Verantwoordelijk voor het samenstellen van de technische

documentatie/ Responsavel pela compilagdo da documentagao técnica/ Responsabile della compilazione della documentazione tecnica/ Otrosaps 3a

CbCTaBSIHETO Ha TexHWYeckaTa AokyMeHTauus/ Zodpovida za sestaveni technické dokumentace/ Ansvarlig for udarbejdelse af den tek niske documentation/

Vastutab tehnilise dokumentatsiooni koostamise eest/ Vastaa teknisen dokumentaation laatimisesta/ YreBuvog yia Tn ouvTtagn Tn g TeXVIKAG TeKunpiwong/

Felelés a miiszaki dokumentacio dsszeallitasaért/ Atsakingas uz techninés dokumentacijos sudaryma/ Atbildigs par tehniskas dok umentacijas sastadisanu/

Ansvarlig for sammenstilling av teknisk dokumentasjon/ Odpowiedzialny za kompletowanie dokumentaciji technicznej/ Responsabil cu intocmirea

documentatiei tehnice/ OTBETCTBEHHbIV 3a COCTaBnNeHVe TexHUYeckon AokyMeHTaumu/ Ansvarig for att sammanstalla den tekniska doku mentationen/

Zodpoveda za zostavenie technickej dokumentacie/ Odgovoren za pripravo tehni¢ne dokumentacije/ Teknik dokiimantasyonun derlenm esinden sorumiu

Date/ Datum/ Data/ Fecha/ datum/ Dato/ paivays/ Kuupaev/ Datums/gata/ Datum/ datum/ tarih/ nuepounvia

Authorised signatory/ ImAuftrag/ pour ordre/ Incaricato/ Por orden de/ por procuragéo/ op last van/ pavegneaf/ pauppdrag/ Etteroppdrag/ psta./ Ulesandel /

pavedus / v.i. / NMonopy4eHuto / megbizasabdl /anwxHocTHonuue / z povéreni / z poverenia / po nalogu / napolecenie / din sarcina / adina / 6an' eAnvif

(
(

(5

-

——
~ O
——
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http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%B1%CF%85%CE%BE%CE%AC%CE%BD%CF%89%CE%BD
http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%B1%CF%81%CE%B9%CE%B8%CE%BC%CF%8C%CF%82
http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%AD%CF%84%CE%BF%CF%82
http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1%CF%83%CE%BA%CE%B5%CF%85%CE%AE%CF%82
http://browse.dict.cc/bulgarisch-deutsch/%D0%B4%D0%B0%D1%82%D0%B0.html
http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%BF%CE%BC%CE%B7%CE%BD%CE%AF%CE%B1

